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INA DE MON AFAINCE - NOEL DE MON ENFANCE _

Anais Froidevaux, Le Bémont (JU)

Dains mon afaince, Na était enne féte
trés impoétchainte.

Le djoué devaint Nd, é faiyaie faire
les metchattes, es don les trasses. E
y’en aivaie enne grosse fouénée. Enne
trasse était le chroma de Na es
soelirattes de mai mere.

Lo 24 a soi, to le monde allaie en lai
masse de Minelit. Aiprés lai masse,
en rentraie en I’ héta en fifraie enne
étcheyatte de tisainne aivo lai trasse.
Le djo de Na, tchéque afaint allaie
nonnaie tchie ses parron é marrotiene
po y tch’ri sai «métchatte». En était
tro ou quaitre di velaige que nos aivin
nos parron et marrotine en Laidjoux.
En paitchai ai pie vés les heutes in
quait po allaie en lai masse di maitin
en Laidjou. Po médi, tchétchiin allaie
nonnaie tchie ses parron et marrotine.
Aiprés enne bouénne nonne marroiine
me demandaie se y aivo mon sai, es
don in sai byainc voué elle y botaie
les chromas de Na, aivo des orainges,
es totes souetches de loitcheries, es
sutot enne trasse.

Aipres avoi fifraie enne étchéyatte de
tisainne, en retrovaie les atres afaints,
en rentraie a velaidge.

En I'hotd, en était hégurouse de
motraie nos chromas € peu paitaidgie
les loitcheries aivo tote lai rotte
devain lo saipin yeusaint de totes sé
lumires. Qué bés seuvenis. C’ était les
Na de mon afaince.

21

Dans mon enfance, Noél était une féte
trés importante.

Le jour avant Noé€l on faisait les
michettes, c’est-a-dire les tresses. Il
y en avait une grande fournée. Une
tresse était le cadeau de Noél aux
soeurs de ma maman.

Le 24 au soir, tout le monde allait a la
messe de minuit. Apres la messe, on
rentrait et on buvait une tasse de ti-
sane avec la tresse.

Le jour de Noél, chaque enfant allait
diner chez ses parrain-marraine pour
chercher «sa michette». On était 3 ou
4 du village qui avions nos parrain-
marraine a Lajoux.

Le matin de No€l on partait vers 8h15,
a pied bien sfir, pour aller a la messe a
Lajoux. Pour midi, chacun se rendait
pour diner chez ses parrain-marraine.
Aprées un bon repas, marraine me de-
mandait si j’avais mon sac, c’est-a-
dire un sac blanc en toile, ou elle y
mettait les cadeaux avec des oranges,
des chocolats et surtout une tresse.

Apres avoir bu une tasse de tisane, on
retrouvait les autres enfants et on ren-
trait au village.

Ala maison, on était heureux de mon-
trer nos cadeaux et puis de partager
les chocolats avec toute la famille de-
vant le sapin brillant de ses lumieres.
Quels beaux souvenirs... C’était les
Noéls de mon enfance.
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